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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৬০

৪৫/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৪৩. গেমর িবিনমেয় গম িবি করা

ِربِالْب ِرالْب عيب

আরবী

نةَ علْقَمع ناب وهةُ ولَمدَّثَنَا سح زِيدُ قَالدَّثَنَا يح قَال زِيعب نب هدِ البع ندُ بمحنَا مرخْبا

محمدِ بن سيرِين عن مسلم بن يسارٍ وعبدِ اله بن عتيكٍ قَا جمع الْمنْزِل بين عبادةَ

عيب نع لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسانَا رنَه ةُ قَالادبع مدَّثَهةَ حاوِيعمتِ وامالص نب

الذَّهبِ بِالذَّهبِ والْورِقِ بِالْورِقِ والْبرِ بِالْبرِ والشَّعيرِ بِالشَّعيرِ والتَّمرِ بِالتَّمرِ قَال احدُهما

والْملْح بِالْملْح ولَم يقُلْه اخَر ا مثًْ بِمثْل يدًا بِيدٍ وامرنَا انْ نَبِيع الذَّهب بِالْورِقِ

زَاد نا فَممدُهحا نَا قَالىش فيدٍ كدًا بِيي ِربِالْب يرالشَّعيرِ وبِالشَّع رالْببِ وبِالذَّه رِقالْوو

برفَقَدْ ا ادازْد وا

বাংলা

৪৫৬০. মুহাদ ইবন আবদুাহ (রহঃ) ... মুসিলম ইবন ইয়াসার এবং আবদুাহ ইবন আতীক (রহঃ) বেলেছনঃ

এক ােন উবাদা ইবন সািমত এবং মুআিবয়া (রাঃ) এক হেলন। উবাদা (রাঃ) তােদর সােথ কথা সে

বলেলনঃ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদরেক িনেষধ কেরেছন েণর িবিনমেয় ণ, রৗেপর

পিরবেত রৗপ, গেমর পিরবেত গম, যেবর িবিনমেয় যব, খারমার িবিনমেয় খারমা িবি করেত। তােদর

একজন আরও বেলন, লবেণর িবিনমেয় লবণ িক অনজন তা বেলনিন। অবশ সমপিরমােণ এবং নগদ আদান-

দান করেল দাষ নই। আর িতিন আমােদরেক আেদশ কেরেছন, আমরা যন রৗেপর িবিনমেয় ণ এবং

েণর িবিনমেয় রৗপ, যেবর িবিনমেয় গম এবং গেমর িবিনমেয় যব নগদ লনেদেনর শেত যভােবই ইা,

বচােকনা কির। তােদর একজন বেলন, য বি অিতির িনল বা িদল, স সুেদ িল হেলা।

English

It was narrated that Muslim bin Yasar and 'Abdullah bin 'Atik said:
"Ubadah bin As-Samit and Muawiyah met at a stopping place on the road.
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'Ubadah told them: 'The Messenger of Allah forbade selling gold for gold,
silver for silver, wheat for wheat, barley for barley, dates for dates"'- one of
them said: 'salt for salt,"' but the other did not say it-"unless it was like for
like, hand to hand. And he commanded us to sell gold for silver and silver for
gold, and wheat for barley and barley for wheat, and to hand, however we
wanted."' And one of them said: "Whoever gives more or ask for more has
engaged in Riba."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইবন মাজাহ ২২৫৪।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মুসিলম ইবন ইয়াসার (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78591

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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